O lijepom pastiru
Teoloski (duhovni) pogled na evandelje cetvrte vazmene nedjelje

3. svibnja 2020.
Evandeoski tekst:

U ono vrijeme: Rece Isus: »Zaista, zaista, kazem vam: tko god u ovcinjak ne ulazi na
vrata, nego negdje drugdje preskace, kradljivac je i razbojnik. A tko na vrata ulazi, pastir je
ovaca. Tome vratar otvara i ovce slusaju njegov glas. On ovce svoje zove imenom pa ih
izvodi. A kad sve svoje izvede, pred njima ide i ovce idu za njim jer poznaju njegov glas. Za
tudincem, dakako, ne idu, ve¢ bjeze od njega jer tudinceva glasa ne poznaju. « Isus im kaza
tu poredbu, ali oni ne razumjese sto im htjede time kazati.

Stoga im Isus ponovno rece:» Zaista, zaista, kazem vam: ja sam vrata ovcama. Svi
koji dodose prije mene, kradljivci su i razbojnici; ali ih ovce ne poslusase. Ja sam vrata.
Kroza me tko ude, spasit ¢e se: i ulazit ¢e i izlaziti i pasu nalaziti. Kradljivac dolazi samo da
ukrade, zakolje i pogubi. Ja dodoh da Zivot imaju, u izobilju da ga imaju. « (v 10, 1-10)

Uvodna misao

Poznati talijanski pisac Umberto Eco uvijek je govorio kako svako literarno djelo
jednostavno podrazumijeva svojevrsno pred-djelo. Time je htio re¢i da nijedan tekst ne
nastaje bez svojevrsnoga enciklopedijskog znanja koje neki autor posjeduje prilikom
kreiranja nekog novog literarnog djela. Drugim rijeCima, postoje svojevrsni registri koje
autor koristi kako bi izrazio svoju misao. Medutim, ti isti registri, odnosno enciklopedija
njegovih uvida koju on otvara svijetu, nuzno trebaju biti spoznatljivi svijetu kojemu se
odredeni autor obra¢a. U protivnom sam pisac bi upao u zamku vlastitoga bezumlja jer bi
pretpostavivsi da drugi razumiju registre koje on sam koristi, bio osuden na apsolutno
nerazumijevanje. Druga autorica — Julia Kristeva — svojevremeno je skovala rije¢
“intertekstualitet”. Sto je time htjela reé¢i? Na tragu Eca ona je takoder htjela reé¢i kako je
svaki tekst odraz odredenih drugih tekstova koji mu prethode te mu daju bazu za
razumijevanje. Da je tome tako mozemo vidjeti primjerice kada ¢itamo medijske natpise ili
pak neki roman koji nas jako intrigira. Bilo da je rije¢ o medijskome natpisu, odnosno ¢lanku
u novinama, ili s druge strane o nekome romanu, i oni igraju na kartu registra odnosno
enciklopedijskog znanja koje netko posjeduje kako bi ih shvatio. Ve¢ po samome naslovu
nekoga ¢lanka uocavamo kamo neki autor smjera te na koji nacin Zeli graditi svoju struju
misli. Ne samo to, na bazi registara koje autor koristi vrlo je lako uvidjeti i koristi li taj isti
autor neke ideoloske markere odnosno matrice koje eksplicitno ili implicitno umece u svoju
pricu. Na taj nacin, primjerice, vjesti ¢e Citatelj vrlo brzo prepoznati u nekome ¢lanku



jednostavno “fake news”. Ako do sada ustvrdeno primjenimo na evandeoski odlomak koji
osluskujemo ove Cetvrte vazmene nedjelje, mozemo isto tako reci kako ¢e za njegovo dobro
razumijevanje, a shodno tome i za nasu duhovnu korist, biti upravo nuzno poznavati registre
koje autor pretpostavlja da su nam otprije poznati. Stoga ¢emo naSe promisljanje ovaj puta
usmjeriti prvotno prema oslikavanju enciklopedijskoga znanja koje autor pretpostavlja kako
bi na kraju uvidjeli neizmjerno bogatu duhovnu i teolosku poruku za naSe zivote koju nam
nudi evandeoski tekst ove nedjelje.

|. Pretpostavke za duhovno razumijevanje evandeoskog ulomka
Prva pretpostavka (prvi registar) — ovéinjak (gré. avin)

Nas se autor u tekstu koristi izrazom “ov¢injak”. Naime, sam izraz jest grcka rijec
aule, koja kao i druge rije¢i u ovome evandeoskome odlomku, moze imati vise znacenja.
Prvotno znacenje ove rijeci jest zatvoreni prostor pod vedrim nebom koji se koristio kako bi
se u njemu ne$to ¢uvalo. Naravno, pretpostavljamo kako je rije¢ o zivotinjama. U slucaju
danasnjega evandelja rije¢ je o sitinijoj stoCi §to Su najvjerojatnije bile ovce jer sama rije¢
probaton, kako ¢emo kasnije vidjeti, ne zna¢i nuzno ovcu, nego je kolektivna imenica za
svu stoku sitnoga zuba. Na$ autor, dakle, rabi sliku koja je bila izuzetno poznata u vrijeme
stvaranja evandelja. Osobito u kulturi jednoga stocara i zemljoradnika na Bliskom istoku.
Nadalje, ova rije¢ moze jednostavno oznacavati i dvoriste nekoga vecega kompleksa. Isto
tako, rije¢ se rabila i za farmu, imanje ili pak jednostavno za kucu. Osim toga, ovu rijec¢ u
nekim spisima pronalazimo kao pojam za kraljevu kuéu, odnosno kraljevsku palacu. Iz svega
ovoga ve¢ sada vidimo kompleksnost registra koji rabi na$ autor kada koristi ovu rijec.
Medutim, uvijek je vazno uociti blizi i $iri kontekst odredenog teksta. Ako pak njega
uzmemo U obzir te pratimo daljnju naraciju danasnjega evandelja, zakljucit ¢emo kako se
ova rije¢ moze shvatiti u dvostrukom smislu: a) prostor za stoku; ogradeni prostor — iz
razloga $to ¢e sam Isus u daljnjemu tekstu govoriti o ulasku u taj prostor te izvodenju ovaca
iz njega. Medutim taj literarni smisao ne ¢ini nam se dostatan za shvacanje ove slike. Stoga
trazimo drugu mogucénost — b) prostorni dio Zidovskog hrama — naime, rekli smo kako je
moguce da se ova rije¢ prevodi jednostavno s “dvoriste”. Drugim rijeCima, biti ¢e rije€ o
dvoristu hrama.1 Zbog toga imamo misljenje kako danasnji evandeoski odlomak ve¢ u toj
prvoj rije¢i — ov€injak (aule) daje naznaku za njegovo dublje shvacanje. Vec¢ sada je vidljivo
da Isus ne govori jednostavno o tek nekom ovcinjaku i tek nekim ovcama, nego o
hramskome prostoru te “ovcama’ koje mu pripadaju.

1 Usp. avAn, fig, n u: W. BAUER — F. W. DANKER — W. F. ARNDT — F. W. A. GINGRICH (ed.) Greek-English
Lexicon of the New Testament and Other early Christian Literature (Chicago — London 32000) 150.



Druga pretpostavka (drugi registar) — oveca (gré. zpofatov)

Ve¢ smo naravno dotaknuli jednim dijelom ovaj registar jer je nuzno povezan s
prvim — ov¢injakom. Rije¢ ovca u samome Svetome pismu moze imati Siri spektar znacenja.
Medutim, ne samo u Svetome pismu, nego i u tradiciji zidovskoga, a shodno tome i
krS¢anskoga naroda. U Novom, a i Starom zavjetu ova se rije¢ koristi jednostavno za ovce
u pravome smislu te rijeci, tj. za zZivotinje. Prikaz je vulnerabilnoga stvorenja koje se ne
moze tek tako samo braniti od napada izvana. Isto tako, vidljivo je kako ve¢ evandelisti te
neki drugi biblijski spisi, ipak ovu rije¢ koriste i u prenesenome (metaforickom) znacenju.
Tako ¢e Krist na kraju vremena suditi svijetu u vidu razdvajanja ovaca od jaraca. Ovca je
ovdje prikaz moralno ¢iste 1 Bogu predane osobe, dok su jarci oni koji su BoZju ponudu u
Kristu svojim Zivotom odbili. Taj transfer od jednoga literarnog znacenja rije¢i ovca do
onoga prenesenog gdje ¢e ovaj pojam oznacavati osobe, odnosno Bozji narod, vidljiv je u
samim pocecima kr§¢anstva, ali i zidovstva. Tako ¢e, primjerice, neki tradicionalni zidovski
spisi intertestamentalnoga razdoblja ovaj pojam rabiti za Bozji narod kojemu je na ¢elu sam
Bog. Crkveni oci ¢e, isto tako, ovaj pojam rabiti kako bi opisali sliku Bozjega naroda na ¢elu
s Onim koji ih vodi — sam Bog. Isto tako, primjerice, jedan poznati spis iz prvih kr§¢anskih
vremena — Didache — ovu ¢e rije¢ rabiti za narod, a ne tek u pukom literarnom smislu. Na
ovaj nacin uvidamo kako se i drugi registar autora udaljava od pukoga doslovnog znacenja
onoga znaka i simbola koji rabi kako bi preneo svoju poruku ¢itateljima, ali i sluSateljima
onoga vremena.z

Trecéa pretpostavka (treci registar) — vrata (gr¢. 0vpa)

Dobronamjernome ¢itatelju evandeoskog ulomka moze se €initi pomalo ¢udnim da
autor koristi sliku vrata kako bi izrazio svoju poruku. Dok su prva dva registra donekle i
mogla biti razumljiva danasnjemu Ccitatelju evandelja, bojim se kako ovaj treci registar —
vrata — ostaje nekako nejasan. Naime, kako bi protumacili vaznost ove rije¢i morat ¢emo
uciniti jednu misaonu $etnju do Staroga zavjeta. Gréka rije¢ tura — vrata, na je neki nacin
ekvivalent hebrejske rije¢i sa ‘ar koja u Starome zavjetu ima vise znacenja a sukladno tome
1 viSe dubinskih poruka koje autor Zeli izraziti. Ova se hebrejska rijec rabila kada se Zeljelo
izraziti sljedec¢e koncepte: a) Gradska vrata — danaSnjem citatelju je doista teSko shvatiti
oblik 1 vizuru nekadasnjih biblijskih gradova. Ono $to je pak temeljno za shvatiti jest da su
to bili kompleksi nastambi na jednome Siremu geografskome lokalitetu. No, ono §to je bilo
vrlo vazno jesu gradska vrata. Ona su bila garancija ulaska u odredeni grad. Na taj nacin ona
su predstavljala najslabiju to¢ku gradskog obrambenog sustava. Jer, ako su vrata pala, grad
bi najcesce bivao porazen; b) Kompleks gradskih vrata — ovaj izraz oznacavao je kompleks
u gradu gdje je bila smjeStena uprava jednoga grada. Ono S$to je najvaznije, tamo je bio
smjeSten gradski sud gdje bi netko bivao proglaSen slobodnim (spasenim) ili pak krivim.
Primjerice, Knjiga Mudrih izreka govori 0 vrsnoj Zeni ¢iji je muz dio uprave u sklopu

2Usp. mpoPatov, ov, 16 u: W. BAUER — F. W. DANKER —W. F. ARNDT —F. W. A. GINGRICH (ed.) Greek-English
Lexicon of the New Testament and Other early Christian Literature (Chicago — London 32000) 866.



gradskih vrata (usp. lzr 31, 23); c) Vrata hrama — kako bi se uslo u prostor hrama trebalo je
pro¢i kroz njegova vrata. Njih je pak bilo vise kako bi se doSlo do samoga hrama. U
hramskome prostoru nije mogao svatko ni boraviti jer to je mjesto gdje sam Bog prebiva. 1z
tog su razloga na vratima hrama bili postavljani i vratari. Upravo nam o takvome jednom
vrataru govori 1 danas$nje evandelje. Sve to zbog izuzetne vaznosti samoga hrama u
u Zivotni prostor. Bilo da je rije¢ o Zivotnome prostoru ljudi te shodno tome prostoru njihovih
vitalnih relacija, bilo pak da je rije¢ o ulasku u prostor gdje Bog prebiva jer i s Njime se
stupalo u relaciju koja je bila od vitalne vaznosti za svakoga vjernika.3

Cetvrta pretpostavka (Eetvrti registar) — pastir (gré. woyuijv)

U danasnjem evandelju rije¢ pastir, isto tako, ima vrlo vaznu ulogu za njegovo
razumijevanje. Ova se rije¢ u Bibliji koristi, takoder, u dvostrukome smislu te je usko
povezana s dvostrukim znacenjem 1 rije¢i ovca. Jo§ u Starome zavjetu oznaCavala je
jednostavno pastire, ljude koji su brinuli o stadima na poljanam, ali isto tako ve¢ u Starome
zavjetu vidimo kako sam pojam vremenom dobiva dublje konture. Tako ¢e, primjerice,
prorok Ezekiel re¢i kako je sam Bog onaj koji je pastir svome narodu. Isto tako, u starini se
pastirima nazivalo i lidere odredenih zajednica, odnosno njihove upravitelje. Medutim, i u
Starom zavjetu, s vremenom, dolazi promjene perspektive. Stoga ¢e, primjerice, André
Weénin reci kako je razlog tome jednostavno ljudska povijest koja svjedo¢i razocaranju u
ljudske oblike upravljanja. Iz tog razloga dogada se pomak kod proroka Ezekiela kada on
veli da je jedino Bog Onaj koji istinski vodi i bez presedana bdije nad svojim narodom (usp.
Ez 34).4 To je shvatljivo jer Izraelski narod konstatno zivi traumu u kojoj neprestano
sazrijeva. S jedne strane sazrijeva percepcija samoga sebe, a s druge strane dozrijeva i slika
Boga. Ta promjena perspektive vidljiva je i u Novom zavjetu gdje se o pastiru uglavnom
govori u prenesenome znacenju, a ne tek u pukom doslovnom smislu. Pastir je i u Novome
zavjetu shvacen kao onaj koji upravlja, koji vodi. Medutim, ipak treba biti oprezan. Razlog
je taj da se ni u Novome zavjetu o pastiru ne govori tako olako - o ljudskim se pastirima
eksplicitno govori na vrlo malo mjesta (usp. Ef 4; 1 Pt 5). Ako se i govori, izraz pastir nije
koriSten. U Prvoj su Petrovoj oni koji trebaju pasti prezbiteri, no oni nisu nazvani direktno
pastiri, nego pak trebaju vjerno upravljati narodom do pojavka Onoga koji je nazvan
vrhovnim pastirom (usp. 1 Pt 5, 1ss.) Onaj koji je upravitelj i voditelj svoga naroda u Novom

3Usp. E. OTTO, 7w ,,8a‘ar”, u: H-J. FABRY - H. RINGGREN (ed.) Grande Lessico dell’Antico Testamento, 1X,
Paideia, Brescia 2009, 738-795; R. KRATZ, 80pa, ag, 1} “thyra®, u: H. R. BALZ — G. SCHNEIDER, Exegetical
dictionary of the New Testament, 2, 160-161. Ipak valja re¢i, kako to ¢ini Eckart Otto (usp. citat iznad), da
se u vecini slucajeva u Septuaginti, interpretaciji Staroga zavjeta s Hebrejskog na Gréki jezik, hebrejska rije¢
za vrata - $a‘ar — ne prevodi sa 60pa kao u Iv 10, nego pak rje¢ju moin koja takoder oznadava vrata.

4 Usp. A. WENIN, L'homme biblique. Lectures dans le premier Testament, Paris 2004.



zavjetu je istinski samo Isus Krist. To vidimo i u danasnjem evandelju kada ¢e Krist sam za
sebe ustvrditi da je pastir. Tu istu misao ponavlja i spis Hebrejima kada o Kristu u 13.
poglavlju govori kao o velikom pastiru ovaca (usp. Heb 13, 20). Jer, za uociti je jedno —
Krist je prikazan kao pastir ne iz razloga Sto tek upravlja i vodi narod, nego Sto ¢ini zrtvu
predanja samoga sebe — polaze zivot. 1z toga Cina predanja jedino je Krist istinski i u
potpunosti pastir. Jer, On ne moZe razocarati te njegova zrtva ostaje kao ¢isti prinos samoga
sebe i to zauvijek. Stoga je vidljivo kako Novi zavjet u sebi nosi promjenu paradigme koja
je posijana ve¢ u Starome zavjetu. Zasto? Odgovor se krije u iskustvu ljudi koji kreiraju
povijest predaje biblijskih tekstova. Njihovo iskustvo traume i1 razocaranosti biva na duboki
nacin izrazeno kroz biblijske spise, no samo onda ako znamo pratiti registre autorovih
nauma.s

I1. Duhovni mozaik na temelju registara koje koristi na$§ autor

Put koji smo do sada prosli dao nam je, na neki nacin, nuzne preduvjete za dublje
razumijevanje danasnjega evandeoskog ulomka. Stoga, uputimo se sada prema duhovnhom
i§¢itavanju danasnjega odlomka. Naime, podijelit cemo ga u dvije cijeline: a) Iv 10, 1-6; b)
Iv 10, 7-10. Razlog je jednostavan — tekst prikazuje, na neki nacin, dva Isusova diskursa koji
su orijentarini oko jedno te iste teme — pristup istinskome zivotu koji Bog daruje.

1. Prvi dio mozaika: Iv 10, 1-6 — Krist koji postupno uvodi u dinamiku svoga
govora

Prva cjelina prikazuje Isusa kao Onoga koji na istinski nacin prikazuje zivot jedne
zajednice koja je okupljenja oko samoga Boga jer zaklju¢ismo kako je mjesto radnje
danasnjega evandeoskog ulomka hram 1 hramski prostor. To je mjesto privilegiranog susreta
sa zivim Bogom. Ve¢ u Ps 24 c¢itamo: “Podignite vrata da unide kralj slave — to je sam
Gospodin” (usp. Ps 24) Isto tako se u Ps 118 govori 0 nuznosti hvale samome Bogu koji je
istinski pravedan te sluSamo poziv da se otvore vrata pravde. Dakle, vrata samoga Bozjega
prostora, gdje on istinski prebiva. Prema tome, danasnji je odlomak jako bogat zna¢enjem.
On nas poziva na istinski ulazak u prostor Bozjega zivota, mjesto gdje On iScekuju svoje
vjerne.

“Poznaje ovce”

Prekrasno je i uvijek me to gane kada cujem: On (Pastir) poznaje svoje ovce.
Pritom se rabi izraz — zove ih imenom. Ime je u biblijskoj tradiciji nositelj identiteta, sve ono

5 Usp. mownv, évog, 0, u: W. BAUER — F. W. DANKER —W. F. ARNDT — F. W. A. GINGRICH (ed.) Greek-English
Lexicon of the New Testament and Other early Christian Literature (Chicago — London 32000) 843.



Sto Covjek jest. Ne poznavati necije ime zapravo znaci ne poznavati njegovu osobu. On nam
tada izmice, postaje nam stranac. Prva cjelina danasnjeg evandelja progovara, dakle, o
pastiru koji istinski pozna identitet svojega naroda - onih koji su mu povjereni. Jer to je tako
vazno. Bez toga ne mozemo graditi ni odnose. Ukoliko se ne poznajemo dovoljno. Ukoliko
ne osluskujemo glas jedni drugih. Necu nikada zaboraviti kada sam po prvi puta doSao na
zupu kao svecenik. Bio sam na samome pocetku svoga svecenickog zivota, a zupnik koji je
tada bio u Zupi mi je jednostavno rekao — mora$ u¢i medu narod. Moras$ ih upoznati, biti s
njima. Nije presudno vazno, rekao je, $to ¢e§ im ti govoriti, nego je presudno da budes s
njima. | doista, to je, dragi prijatelji, od presudne vaznosti. To naSe medusobno poznavanje
gdje se medusobno otkrivamo jedni drugima te ¢inimo jedni drugima svoju osobu sve vise
poznatom, a manje skrivenom. Tu se onda rada istinski zivot. Tu se istinski rada crkvena
zajednica, a samo zato jer smo si dopustili osluhnuti drugoga. Ili, kako bi pokojni fra
Bonaventura Duda rekao, dali smo i drugome da bude jer lijepo je biti. Lijepo je biti. | to ne
jedni pored drugih, nego sa drugima. To je ono §to uo¢avamo u danasnjem evandelju. Koliko
je samo puta naglasen glagol — ulaziti. Pastir je onaj koji ulazi medu ljude. Ne preskace
zidove. U mentalitetu Zidova, bilo je sasvim jasno da se u hram, direktni prostor gdje Bog
prebiva, ne moze uéi tako da se u njega uskoci. Zato u prvi mah i ne razumiju Isusove rijeci.
U prostor Bozjega Zivota se jednostavno ulazi, a ne preskace. Samo zato jer se Zeli biti s
Bogom. Zeli se osluskivati Njegov glas. Uvidamo kako u tome glasu nema ni¢ega Gega bi
se bojali. To nije glas koji nas osuduje, nego glas koji sabire oko sebe.

“ldu za njim”

Danasnji evandelist namjerno igra na kartu antiteticke oprecnosti kada koristi sliku
kradljivca. To je lijepo vidljivo u paralelnom odnosu cetvrtoga i1 petoga retka danaSnjeg
evandelja:

a) On ovce svoje zove imenom pa ih izvodi. A kad sve svoje izvede, pred njima ide i
ovce
b) idu za njim jer poznaju njegov glas.

a) Za tudincem, dakako,
b) ne idu, veé bjeZe od njega jer tudincéeva glasa ne poznaju.

Vidljivo je, dakle, kako se tekst s nama Zeli doista poigrati, i to ne samo na razini
znacenja, nego 1 na razini stila izrazavanja. Medutim, kakav je to pastirov stil? To je stil koji
covjeka privlaci da ga nasljeduje. Onaj tko Cuje glas pastira, taj ga neminovno nasljeduje.
To je pak tema koja je vrlo vazna svim evandelistima, a trebala bi biti i nama vjernicima.
Onaj koji istinski osluskuje Bozji glas jer se osje¢a njegovim, taj ga zatim krece nasljedovati.
To se nasljedovanje zatim pretace u zivo svjedoCanstvo - ono svjedocanstvo koje postaje
malo po malo vidljivi znak prisutnosti Pastira u Zivotu ovoga svijeta. Jer Krist, koji ¢e za
koji trenutak sam sebe prozvati pastirom, jest Onaj koji zeli trajno ostati pastir. A to ¢e biti



moguce jedino ako se Covjekova nutrina pocne otvarati Njegovome glasu koji uvijek
progovara i poziva nas da ga nasljedujemo.

2. Drugi dio mozaika: Iv 10, 7-10 — Krist se istinski otkriva u Onome $to jest

Druga cjelina danasnjega odlomka jest veliko finale gdje sada sam Krist sebe
proglasava prvotno vratima, a zatim i pastirom. Sto to znadi za na$ duhovni Zivot? Prva
Krista. On je putokaz u zivot i zajednistvo s Bogom. On koji sebe naziva vratima (sjetimo
se registra naSega autora) tako na direktan nacin govori kako je pristup Bozjemu zivotu
ostvariv 1 mogu¢, a on ga vodi kroz osobu Isusa Krista. Stoga ¢e pristupanje Kristu biti
garancija ulaska u prostor Bozjega zivota. Druga Kristova auto-prezentacija kao Onoga koji
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nas same, nego nas vodi. On ide pred nama, kako lijepo naglasava danasnje evandelje. Jer,
biti s Bogom nuZno znaci nasljedovanje uzora Onoga koji nam je svojim Zivotom prikazao
to put koji je ve¢ pokazao Isus Krist. Smatram to vrlo vaznim jer postoje vjernici koji kazu
da oni Boga ¢uju na njihov nacin, a ti na¢ini ¢esto nisu analogni Bozjoj etici evandelja. 1z
tog razloga, Krist sebe i moze prozvati dobrim, odnosno doslovno bi bilo “lijepim pastirom”.
Jer, ve¢ smo naglasili da Njegov naziv dobri ili pak lijepi pastir proizlazi iz One radnje koju
On ¢ini, a to je — polaganje Zivota. Njegova dobrota, odnosno Njegova ljepota izvire iz
cjelovitosti Njegove osobe koja nije podvojena. On nema dvostruke interese, On nema ““figu
u dZepu” u svojoj pastirskoj sluzbi jer On daje cijeloga sebe za druge.

Razlog Kristova polaganja Zivota

Na kraju, netko ¢e se pitati zasto On to ¢ini? Evandelje daje nedvosmislen odgovor.
Njegov temeljni motiv darivanja (polaganja) zivota jest osposobljavanje nase zivotnosti. Mi
smo, dragi prijatelji, bez Kristova polaganja Zivota, osudeni na Zivotarenje. Zivjeli bi mi, pa
jasno da bi. Ipak, primjecujemo kako evandelje i podcrtava da On daruje, ne tek bilo kakav
zivot, nego u izobilju. Koliko god bili bogati na zemlji, ukoliko nemamo istinskoga BoZzjega
zivota u sebi, mi ustvari istinski ne Zivimo, nego Zivotarimo. Stoga nam dana$nje evandelje
u cijelom svom bogatstvu Zeli re¢i — Dodi, osluhni moj glas jer te ne zovem tek tako i bez
razloga. Ne zovem te zbog sebe, nego radi tebe samoga. Da, to je na§ Bog u Isusu Kristu.
On se daruje do kraja, ljubi do kraja, ne zato §to to treba Njemu jer On ve¢ ima zivot U punini
zivot sa Bogom Ocem. On polaZe svoj zivot kako bi 1 mi istinski mogli pristupiti tome Zivotu.



Vaznost zajednice (vaznost vodstva)

Pristupanje Bozjem zivotu ostvaruje se pak u zajednici. Jer §to je slika hrama, slika
Crkve, ako ne slika zajednistva. Zato i postoji pastir i njegovo vodstvo. On nas poznaje
osobno i po imenu. Medutim, On nas Zeli povesti prema izgradnji stada. Zato je autenti¢na
kr§¢anska duhovnost, duhovnost zajedniStva. Ona se ostvaruje u krilu Crkve, a ne van nje.
Iz tog razloga danasnja je nedjelja proglasena nedjeljom Dobroga pastira i molitve za
sveceniCka i redovnicka zvanja. Jer, potrebni su nam ljudi koji ¢e nas voditi. Oni koji ¢e bas
zato jer su neprestano na izvoru BoZjega zivota, pokazivati put prema tom istom zivotu. Da,
oni su tu kako bi bili putokazi. Preporuc¢imo ih, stoga, ove nedjelje u BoZzje ruke ne bi li nas
istinski vodili i usmjeravali prema istinskom zivotu u Bogu. Jer, ni oni nisu imuni nato das
vremenom mozda postanu najamnici. To bi postali kada se vise ne bi usmjeravali k Zivotu u
Bogu, nego pak svome osobnom, malenom i ogranicenom zivotu. Daruj nam svima, ti
Kriste, snage da nasljedujemo Tebe koji si istinski put, istina i Zivot.

vI¢. mr. sc. Ivan Benakovié



